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OBJETIVOS ESPECIFICOS

Detallar y/o reglamentar los parametros constructivos a los que debe someterse el
Contratista, y en general, toda aquella persona que tenga injerencia directa en la
Terminacion de los Trabajos de Construccion del Edificio de Oficinas
Institucionales del Ministerio de Educacion MINERD de la avenida Bolivar no.
102, Gazcue, de tal forma que se unifiquen criterios de los procesos constructivos
y se garantice la 6ptima calidad de los resultados.

CONDICIONES GENERALES:

Las especificaciones constituyen la parte descriptiva del proyecto en cuanto a la
calidad de los materiales, servicios y otras informaciones que por su naturaleza no
pueden indicarse en los planos; estas especificaciones y los planos se
complementan entre si y forman parte del contrato.

En los planos o en los esquemas graficos de trabajos de construccion, las
anotaciones en numeros regiran sobre las anotaciones tomadas a escala. Los
dibujos hechos a escala mayor anularan las indicaciones a escala mas pequena.

De ser necesarias pruebas de resistencia o calidad de los materiales, el Contratista
realizara todas las pruebas y ensayos que sean necesarios para demostrar que los
requerimientos y especificaciones del contrato se cumplen satisfactoriamente.
Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de inspeccion de las obras o
un representante técnico del Ministerio de Educacion, debiendo el contratista,
suministrar todos los materiales, mano de obra y aparatos que fuesen necesarios,
o bien, si se le requiriese, la contratacién de un laboratorio de ensayos, aprobado
por el Ministerio de Educacion.

MATERIALES EN GENERAL.:

Los materiales no incluidos en estas especificaciones deberan ser
considerados por el contratista como los de mejor calidad. La supervision
debera aprobar por escrito (en bitdcora, memorandum u otros) cada uno de
ellos antes de que el Contratista decida comprarlos; este requerimiento se
establece Unicamente con el propésito de fijar la calidad pero no con el animo de
restringir las posibilidades de compra del constructor.




TRABAJOS PRELIMINARES

Bajo esta partida el contratista suministrara la mano de obra, el equipo, etc., cuando
sean necesarios para remover los arboles, construcciones o cualquier obstaculo y
los retirara de los limites del terreno de construccidn o dispondra de ellos, tomando
en cuenta de no afectar las propiedades alrededor.

Queda entendido que el contratista ha inspeccionado la ubicacién y
emplazamiento de las obras y sus alrededores y que se ha asegurado, antes
de presentar su propuesta, que con el valor ofertado cubre completamente
todos los trabajos preliminares objeto de esta partida.

Asimismo, el contratista debera proteger de todo dafio los arboles, arbustos o
plantas decorativas que estén dentro de la zona de operaciones de la
construccion y que no interfieran en el desarrollo de la misma para conservarse y
usarse luego como parte del paisaje.

El contratista, ademas de cumplir con estas Especificaciones Técnicas, debera
cumplir con las Normas y Especificaciones (R_001), (R_009), (R_023), (R_027) y
(R_028), vigentes del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) de
la Republica Dominicana.

GENERALIDADES

Los materiales a usar se emplearan exentos de impurezas, tanto los agregados
como el agua. El proporcionamiento de los agregados queda a criterio del
contratista, siempre que cuente con la aprobacion de la supervision de la obra y que
el producto que obtenga cumpla con las siguientes especificaciones.

Las normas que regiran en forma general seran las del ACI-318-2011

El contratista esta en la obligacion de ceiiirse durante todo el proceso de
construccion, a los requisitos establecidos por la ley No.675 y sus
modificaciones, sobre Urbanizacién, Ornato Publico y Construcciones. En tal
virtud, el contratista debera solicitar la inspeccién correspondiente previa al
vaciado de cada miembro de hormigén.

La supervision debera ser notificada por escrito con siete (7) dias de
anterioridad a cada vaciado de hormigoén, ya que ésta debera aprobarlo por
escrito y estar presente durante el vaciado para la aprobacién de los trabajos
y ensayos de lugar.

Todos los ensayos y pruebas seran realizados por la supervisién de obra u otra
persona autorizada por ésta y la firma encargada para los estudios de resistencia,
designada por el Contratista. Esto no implica que el contratista no debera realizar
ensayos por su cuenta con tal de mantener la calidad de hormigén deseada. El
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costo de todas las pruebas y ensayos estan incluidos en el presupuesto en la
partida “Otros Gastos”. La cantidad de ensayos sera de acuerdo a las normas
de la ACly ASTM.

CASETA DE ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

El almacén de materiales (si aplica), debera estar protegido contra la humedad,
especialmente el area dedicada al almacenamiento de cemento.

La caseta de materiales debe realizarse con previa autorizacion de la supervision
segun las necesidades de almacenamiento para la obra a construir.

La caseta de materiales debe realizarse con previa autorizaciéon de la supervision y
debera ser de madera y techo de zinc, segun las necesidades de almacenamiento
para la obra a construir. Las paredes seran de plywood de 1/2" y madera de 2"x 4.
El piso de hormigén simple de 10cm de espesor.

LETRERO DE OBRA

El contratista debera instalar un letrero en la obra con informaciones referentes al
proyecto y de disefio segun las indicaciones de planos. Debera ser instalado
inmediato al inicio de la obra. Es propiedad del Ministerio de Educacién y su costo
esta contemplado en el presupuesto.

DEMOLICIONES, DESMONTES, BOTES Y MOVILIZACIONES
La partida de demolicion, remocién y limpieza, se suministrara la mano de
obra, los materiales, el equipo, y todo lo necesario para la ejecucion.

LOCALIZACION DE LA OBRA

Previo a cualquier trabajo, deberan determinarse los puntos de referencia de
localizacion de todas y cada una de las estructuras (oficinas, comedor-cocina y
almacenes). Una vez realizados todos las movilizaciones y demoliciones
necesarias, se procedera a la localizacion de las estructuras requeridas en los
planos.

Una vez localizados se debera contar con la aprobacién, por escrito, de la
Supervisién de las obras para proseguir con los trabajos subsiguientes. EIl omitir
esta aprobacion sera por cuenta y riesgo del contratista, quien estara obligado
a corregir cualquier falla de la localizacion que se determine. Sera
responsabilidad del contratista el obtener los permisos correspondientes en la
Direccién General de Foresta, para los casos en que sea necesario remover
arboles.



DESTRONQUE

De toda el area de la obra deberan retirarse los arboles, arbustos y demas
vegetaciones que interfieran con los trabajos a realizar, removiendo los troncos con
sus respectivas raices. Se conservaran Unicamente los arboles que determine la
Supervision y que sean necesarios para el ornato, debiendo tomarse las medidas
de lugar por parte del contratista para proteger éstos de todo dafio.

REMOCION DE ESTRUCTURAS EXISTENTES Y DEMOLICIONES

Se procedera a remover las estructuras existentes en los casos que apliquen. Los
materiales resultantes de las demoliciones y de los desmantelamientos deberan
permanecer en obra hasta tanto la Supervisién dispongan de estos.

Antes del inicio, y durante el desarrollo de los trabajos de demolicién, se fotografiara
las condiciones existentes de las estructuras, equipos y mejoras que puedan ser
afectadas por estas labores, incluyendo aquellas adyacentes al lugar de demolicion,
que puedan prestarse a mala interpretacién, o que puedan achacarsele dafios a
terceros por los trabajos realizados.

Antes de Empezar los Trabajos de Demolicién el contratista procedera a:

A. Someter un programa de trabajo, indicando la secuencia propuesta para
el trabajo de demolicién; incluyendo desconexiones, cierres y nuevas
instalaciones de los servicios de agua, luz, teléfono y otros servicios Utiles,
garantizando con este programa, junto al servicio ininterrumpido de esos
servicios, un progreso adecuado del proyecto.

B. Determinar los puntos de referencia que permitiran determinar la
localizacién de todas y cada una de las estructuras existentes, y una vez
realizados todos los movimientos de tierra requeridos, procedera a la
localizacion del edificio de celdas y demas estructuras requeridas en los
planos.

C. Localizar, identificar, anular y desconectar los servicios de agua, teléfono,
electricidad, y otros, que no estén llamados a permanecer.

D. Coordinar los trabajos de demolicién.

E. Proveer todo el apuntalamiento, arrostramiento o soportes requeridos
para prevenir movimientos, asentamientos o colapso de las areas a ser
demolidas, al igual que de las mejoras que se encuentren adyacentes y
estén llamadas a permanecer.

Durante la Demolicion

A. Conducir los trabajos de demolicién de manera tal que minimicen los
riesgos y necesidad de interrumpir las operaciones normales del publico
y del Propietario, notificando al Propietario -con un minimo de 72 horas
antes de iniciar cualquier actividad de demolicién- sobre cualquier
actividad que pueda afectar las operaciones normales del publico y del
Propietario.

B. Proveer barricadas temporales, y otras formas de proteccién, para
proteger al publico de dafios provocados por los trabajos de demolicién.

C. En adicion a lo anterior, proveer todas las medidas necesarias para




asegurar un paso libre y seguro del personal -y publico en general- por las
partes ocupadas por el Contratista.

D. Proteger de dafio los trabajos que puedan ser dafiados durante las
operaciones de demolicién.

E. Proteger las areas de transito con cubiertas adecuadas, cuando sea
necesario.

F. Desarrollar los trabajos de demolicion de una manera sistematica,
utilizando los métodos requeridos para completar el trabajo de acuerdo
con el programa de demolicion y las regulaciones aplicables.

G. Remover rapidamente los escombros en pisos superiores, para evitar
cargas excesivas en muros, vigas, columnas o porticos.

H. Mantener las utilidades —tales como luz, agua y teléfono- que estén
llamadas a permanecer en servicio, y protéjalas contra dafios durante las
operaciones de demolicion.

l. No interrumpir los servicios utiles, excepto cuando sea autorizado por
escrito. Proveer servicios temporales durante las interrupciones de las
utilidades existentes.

J. Mantener servicios de primeros auxilios y de proteccién contra incendio,
durante todo el curso de las operaciones de demoliciones.

K. Remover del sitio de la obra todo escombro, desperdicios u otros
materiales resultantes de las operaciones de demolicion, transportandolos
fuera de la obra.

Al Final de los Trabajos de Demolicion
Una vez completados los trabajos de demolicion:

A. Doquier la remocién de un elemento pueda dejar marcas visibles en las
superficies, o en aquellos lugares donde se vaya a realizar un trabajo
sobre una superficie existente, realizar la remocién o remiendo, de
manera que se produzca una superficie adecuada, uniforme y en armonia
con las superficies adyacentes. Las superficies de areas remendadas
quedaran a ras con las areas adyacentes y armonizaran con estas ultimas,
tanto en color como en textura. La correccion de una superficie se
realizara siguiendo las especificaciones del proyecto, incluyendo:

1. Los hoyos y depresiones causados por dafos fisicos previos, o
creados como resultado de la remocion de elementos en pisos o
paredes de hormigdén (o bloques), deberan ser rellenados con un
mortero especialmente fabricado para estos propésitos, y aplicado
segun las instrucciones del fabricante.

B. Remover las herramientas, equipos, escombros y materiales demolidos
del sitio. Del mismo modo, también remueva las protecciones y deje las
areas interiores barridas y limpias.

C. Reparar las demoliciones realizadas en exceso




CONSTRUCCIONES NUEVAS Y ANEXOS

REPLANTEO

El contratista debera tener perfecto conocimiento del Proyecto al momento de
realizar el replanteo para poder ubicar los puntos tal cual se presentan en los planos
de ubicacion. El contratista estara obligado a solicitar la inspeccion y
aprobacion por escrito del replanteo antes de proseguir a realizar los trabajos.
La localizacion y replanteo se ejecutara por el procedimiento que garantice la mayor
exactitud posible.

En la Charancha (si aplica), se usaran materiales de calidad tal gue se garantice la
rigidez de la misma y se mantengan los niveles topograficos adecuados.

Los ejes trazados se marcaran mediante preferencias precisas y permanentes fuera
del area de excavacion de los materiales producto de ellas y de la zona de trabajo.

REMOCION DE LA CAPA VEGETAL

En toda el area comprendida por la construccion, se removera la capa vegetal (si
aplica), hasta un espesor minimo de veinte (20) centimetros debiendo retirarse
este material hasta un punto sefialado por la supervisién, como sitio de bote.

EXCAVACIONES

El contratista hara todas las excavaciones de cualquier indole gue sean necesarias,
las cuales estaran de acuerdo con las dimensiones y niveles que indican los planos.
Cuando se exceda el limite fijado por los planos se considerara obra
extraordinaria y para ello debera obtenerse la autorizacion por escrito de la
supervision antes de proceder.

El contratista tendra especial cuidado al hacer las excavaciones de las obras en no
traspasar los limites de las rasantes indicadas en los planos o las determinadas de
acuerdo con la clase de suelo, pues no se permitira que ningln cimiento descanse
sobre relleno. Toda excavacién que por descuido o por cualquier otra causa
haya traspasado los limites de las rasantes previamente determinadas, se
rellenara con hormigén; el costo de este relleno correra por parte del
contratista.

El contratista excavard todas las zanjas para las tuberias de agua potable,
alcantarillado, conductos de corrientes eléctricas o de cualquier otro servicio, de
acuerdo con las lineas y niveles establecidos en el plano de ubicacion de los
mismos.

El material resultante de las excavaciones se colocara a una distancia tal que
no permita que ocurran derrumbes de la excavacion. El material de mala
calidad de las primeras capas se retirara inmediatamente del area de
construccion.

Las paredes de las zanjas se mantendran tan verticales como sea posible. El ancho
de las zanjas se hara cumpliendo con los disefios.




RELLENO Y NIVELACION DEL TERRENO

El contratista hara todo el deshierbe, relleno y la nivelacion necesaria para llevar
toda el area del proyecto a los niveles requeridos en los planos.

Todo el relleno se depositara en capas de espesor no mayor a los veinte (20)
centimetros (antes de ser compactado), debiendo mojarse y compactarse cada
capa adecuadamente, usando equipos mecanicos como compactadores de 2T
(MACOS) y planchas vibradoras, de acuerdo al material a utilizar, cuya referencia
aparecera en las partidas del presupuesto elaborado.

Deberan usarse métodos apropiados de compactacion que permitan conseguir una
densidad de por lo menos 95% del maximo de densidad, como se determina por el
método “Proctor’, modificado de compactacién (ASTM D1557). Se haran las
pruebas de compactacidn necesarias en cualquier momento que ordene la
Supervision y en los lugares que considere necesarios. El costo de las pruebas
correra por cuenta del contratista.

El material resultante de las excavaciones se colocara a una distancia
prudente para evitar derrumbes. El contratista debera disponer del material
resultante por cuenta propia antes de finalizar la obra.

ESTRUCTURA METALICA
En toda la obra en acero deben cumplirse con los siguientes requisitos
minimos:

e Fabricacion:

Debera presentarse documentacion que certifique la calidad de los materiales
a usar. La sustitucion o modificacion de un elemento o conexion, requerira la
aprobacion de la supervision de comun acuerdo con el ingeniero responsable
del disefo. La correccion de curvaturas o enderezar, esta permitido el uso de
medios mecanicos o el calentamiento local del elemento. Las temperaturas de
las areas a calentar no deben exceder de 593 grados Celsius, para aceros
ASTM- A514/A514M ni de 650 grados Celsius para otros aceros.

Del mismo modo, las estructuras metalicas deberan cumplir con el
REGLAMENTO PARA DISENO FABRICACION Y MONTAJE DE ESTRUCTURAS
DE ACERO DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES (R-
028) y con las especificaciones de los planos estructurales.

e Pintura de Taller y de Campo:
Previa limpieza con cepillo de alambre o con otros métodos, Se dara una capa de
pintura en taller, aplicada completa y uniformemente con brochas, pistolas o rolos o
por flujo de inmersidn. Los pernos de anclajes deberan tener proteccion adecuada
que evite su oxidacion durante la vida Gtil de la estructura. La pintura final debera
ser 2 capas aparte de la pintura de taller, (de color a indicar), puede ser aplicada
con compresor o brochas.

e Montura:
No se permitiran rasgados de agujeros con oxi-cortante y tampoco sobrecalentar




los elementos para alinearlos o aplomarlos.
e Soldaduras:

Las soldaduras en obras se haran conforme a la especificacion del procedimiento
de soldadura preparado por el ingeniero estructura conforme a las exigencias de las
normas AWS D1.1 y dentro de los parametros establecidos por el fabricante del
metal de aporte. Se limpiara con cepillo de alambre cualquier pintura de taller que
esté sobre la superficie adyacente a las juntas que van a ser soldadas en obra, a fin
de reducir la pelicula de pintura.

ACERO DE REFUERZO

Las barras de acero que se usaran en los elementos de hormigbn armado seran
rectas, limpias, sin fisuras ni placas de 6xido, con un esfuerzo de fluencia igual a
2,800 kg/cm2 (dos mil ochocientos kilogramos por centimetro cuadrado), ASTM
Grado 40.

El doblado de las barras se hara siempre en frio y de acuerdo a los procedimientos
del "Instituto Americano del Concreto" (ACI). El diametro interior de la barra doblada
no sera nunca menor de 6 (seis) veces el diametro de la barra. El doblado se hara
segun los detalles requeridos.

Los ganchos se prolongaran por lo menos cuatro veces el diametro de la
circunferencia de las barras. Las barras estaran separadas como minimo a una
distancia igual a dos veces y medio el diametro, medido centro a centro, pero en
ningln caso estaran menos de una vez y medio el diametro del refuerzo mayor.

Cuando exista la necesidad de hacer empalmes en las barras de refuerzo el solape
sera de 40 (cuarenta) veces el diametro de la varilla usada y se tratara de que éste
se realice donde la estructura esté sometida a un refuerzo menor a las dos terceras
partes (2/3) de lo admisible. Todas las barras se aseguraran unas a otras con un
alambre galvanizado con un calibre no menor del nimero dieciocho (#18).

Toda la armadura debera estar en todo momento protegida contra dafios y debera
colocarse sobre bloques para evitar adherencia de lodo.

La supervisidon podra rechazar todo material que demuestre defectos o
caracteristicas perjudiciales antes o durante su instalacién en la obra. El
recubrimiento de hormigén para proteccién del refuerzo contra la accion del clima 'y
otros efectos, cumplira con lo dispuesto en el reglamento ACI-318-2011.

El acero debera estar acomparado del certificado de calidad o garantia, emitido por
el fabricante.

CEMENTO

Todo cemento a utilizar en la obra debera ser de tipo Portland normal, ASTM C150,
Tipo 1. Este debera ser depositado en su empaque original y se almacenara en la
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caseta de materiales de manera tal que sea permitida su inspeccién y debe
permanecer en perfectas condiciones al momento de usarse. No debe excederse
de un tiempo maximo de almacenamiento de tres (3) meses. En los casos donde
la supervision considere necesario solicitara muestras para analisis del
cemento. Podran realizarse en la fabrica y/o en el lugar de almacenamiento.

AGUA

El agua para uso del concreto debera ser aprobada por escrito por la supervisién:
antes de realizar dicha aprobacion, la supervision debera saber cual es la fuente de
agua seleccionada por el contratista. El agua que se use para la mezcla debe estar
limpia y libre de materiales organicos, aceites, coloides, alcalis, acidos, sales y otras
impurezas. No se permitira el uso de agua de mar u otras aguas salobres.

En presencia de rios, arroyos o fuentes de agua, se evitara el lavado directo de
instrumentos y desperdicios de las construcciones tales como cementos, grasas,
comidas, etc. El costo de obtencién del agua a utilizar en las obras debe estar
incluido en los analisis de costos de la partida que lo amerite.

ADITIVOS

No esta permitida la utilizacion de aditivos y en caso que se amerite debe ser
aprobada por escrito por la supervision. El aditivo sera usado segun las
especificaciones del fabricante y segun los requisitos ASTM para utilizacién de dicho
producto. Para el vaciado de losas en dias muy calurosos, se debe prever el uso
de retardante.

AGREGADOS DE HORMIGON

El agregado para hormigén consistira en fragmentos de roca dura de granos limpios,
sin costras, libre de cantidades perjudiciales de limo, mica, materia organica y otros
y tendra un diametro no mayor de cinco (5) milimetros en el caso del agregado fino.

El tamario del agregado grueso en los miembros estructurales, no sera mayor de
1/5 de la dimensién menor del miembro estructural, o % del menor espacio libre
entre las varillas. En losas, no sera mayor de 1/3 de su espesor.

En caso de que se someta este agregado al ensayo por abrasion, no experimentara
una pérdida de peso mayor al 40%.

Todos los agregados deberan cumplir con los requisitos de la norma ASTM-C33.

El contratista debera informar a la supervisién la fuente de los agregados a utilizar
asi como obtener una aprobaciéon escrita para la utilizacion de éstos. No_se
permitira el uso de materiales (cascajo) en su estado natural, como agregados
en la mezcla.
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El precio ofertado por el contratista para los agregados, cubre todos los
gastos en que tiene que incurrir para obtener la calidad de agregado indicada
en estas especificaciones.

DOSIFICACION DEL HORMIGON

La dosificaciéon de los materiales debera ser tal que se logre un todo homogéneo
con un tamafo maximo de agregado; grueso compatible con las dimensiones del
miembro estructural, espaciamiento de refuerzos, conductos y tuberias, asi como la
resistencia requerida en los planos.

La consideracién sera determinada por el ensayo del cono de revenimiento u otro
dispositivo aprobado (K Slump). Debera lograrse en el hormigén una buena
consistencia que permita un vaciado rapido dentro de todas las esquinas y angulos
de los encofrados, refuerzos, tubos de agua y eléctricos, sin segregacion de los
materiales ni exudacion y sin que se formen bolsones de arena o grava, vacios y
otros defectos.

REVENIMIENTO DEL CONCRETO
El revenimiento del hormigon de estructuras estara comprendido entre un maximo
de quince (15) centimetros y un minimo de diez (10).

En casos especiales previa aprobacion, se permitira mezclas con revenimiento
hasta 20 centimetro, siempre que haya sido disefiada con este parametro.

El hormigén que no satisfaga los requisitos de revenimiento sera rechazado. El
supervisor realizard en cualquier momento, durante el vaciado, pruebas de
revenimiento.

MEZCLADO DE HORMIGON

Todo el hormigén de la obra sera preparado en plantas suplidoras. Sélo sera
permitido ligadoras mecanicas para zonas donde se compruebe el no
suministro, y debe ser verificada y aprobada por escrito por las autoridades
del Ministerio de Educacion. Para tal fin contara con un disefio previo,
dosificando los componentes con medidas de volimenes exactas, por ejemplo, con
envases de 1 pie®. Dicha dosificacion debe estar avalada por algun laboratorio
reconocido a nivel nacional.

Cuando se utilice ligadora mecéanica, se debe asegurar que ésta consiga una
distribucién uniforme de los componentes a mezclar. El contratista debera disponer
de un minimo de equipo, segun se detalla a continuacion:

« Una (1) Ligadora con una capacidad de ligado minimo de una (1) funda. Para
vaciado de mas de 12 mts3. Se requerira de dos (2) ligadoras.
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+ El personal y equipo complementario suficiente para completar cualquier vaciado,
en un periodo maximo de diez (10) horas.

El volumen de hormigén a mezclar no debera exceder nunca la capacidad nominal
de la mezcladora. Los requisitos de tiempo de mezclado y revenimiento seran los
mismos antes mencionados para hormigdn premezclado.

INSPECCION

La preparacion del hormigdn sera aprobada por la supervision, previa comprobacion
de la existencia en obra de aridos, acero, cemento, agua, equipo, personal, etc., en
cantidades suficientes para el vaciado parcial o total del miembro que se trate. En
casos de derrumbes de materiales excavados sobre el acero ya colocado de las
zapatas, debe procederse a la limpieza antes de los vaciados.

Se requerira la presencia del supervisor durante todos los vaciados y deben ser
debidamente planificados por asunto de administracién de tiempo.

Durante el proceso de vaciado la supervision debera exigir la toma de
probetas cilindricas de hormigén de las diferentes partes de la estructura y
llevarlas al laboratorio; si las pruebas de resistencia de éstas no cumplen con
lo especificado, la parte de la estructura dudosa tendra que demolerse a
requerimiento de la supervision y del Ministerio de Educacién, corriendo
todos los gastos por cuenta del contratista. Todas las pruebas se realizaran
en presencia de la Supervision.

VACIADO DEL CONCRETO

Debera obtenerse la aprobacion de la supervision por escrito, antes de
proceder a cualquier vaciado. Sera obligatoria la presencia de un ingeniero
residente con exequatur durante todo el proceso del vaciado.

Se comprobara la terminacion de los moldes, que el material de las juntas esté en
su posicién, que el acero esté bien anclado y en su lugar correspondiente; si el suelo
es absorbente, se rociara y sellara para evitar la absorcion de agua.

El vaciado de hormigén en columnas u otros elementos de apoyo sera anterior al
de los elementos estructurales que estos sostienen.

Se tendra especial cuidado en el vaciado alrededor de las barras de acero, tuberias
eléctricas y de agua, asi como en las esquinas de los moldes, para evitar la
formacién de huecos o vacios.

El hormigén debera ser depositado tan cerca como sea posible de su posicion
final, evitandose la segregacion por manipulacién excesiva. Sera colocado de
manera continua y en capas no mayores de cincuenta (50) centimetros, evitando
siempre colocarlo sobre hormigén endurecido ya que se pueden formar grietas y
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planos débiles en la seccion.  Si no se puede vaciar una secciéon de manera
continua, se localizaran, previa aprobacién de la supervisidén, juntas de
construccion.

Cuando el vaciado de hormigdn se haga desde lugares elevados, se procurara
conducirlos por tuberias que lo lleven hasta su punto de colocacién. Siesto no

fuese posible, se impedira que descienda libremente desde una altura mayor a los
1.5 metros.

El encofrado debera mojarse antes de procederse al vaciado.

ENCOFRADOS

Antes de iniciar el encofrado, los materiales para tal fin deben ser aprobados
por la supervision. El disefio, construccion y manejo de las formaletas sera
la absoluta responsabilidad del contratista.

Los encofrados deben ser de madera de buena calidad y estar en buenas
condiciones o metalicos, éstos estaran libres de juntas que permitan el escape de
hormigon y tendréan  una consistencia tal que retengan éste sin abultarse y que
puedan quitarse sin causar vibraciones ni perjudicar el miembro estructural.

Los encofrados deberan tener interiormente la misma forma, dimensiones, niveles
y aplomos que han de tener los miembros terminados segtin indiquen los planos.

Deben amarrarse y apuntalarse de forma tal que soporten la carga del hormigén sin
fraguar, el peso del propio encofrado y una sobrecarga de 300 kilogramos por metro
cuadrado.

En caso de que se produjera un colapso, el contratista tendra responsabilidad
por todos los dafos y gastos.

Cuando se utilicen los moldes mas de una vez, éstos deberan ser limpiados
rigurosamente.

El desencofrado debera respetafse los tiempos minimos que establece el
Reglamento R_009 del MOPC y hacerse de manera tal que no perjudique la
completa seguridad y durabilidad de la estructura.

Se permitird quitar los encofrados previa aprobacion escrita de la supervision,
después que tengan el tiempo indicado a continuacion:

Costados de muros, columnas y Vigas (36 horas)

Losas de hasta 6.00 mt. 12 dias y un dia mas adicional por cada
0.50 mt. de luz adicional hasta 28 dias
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CONSOLIDACION

Todo hormigén se consolidara por vibracién o puyado, de manera que envuelva
totalmente la armadura y objetos embebidos y llenen las esquinas, eliminando
bolsones de aire y huecos que causen planos de debilidad.

Los vibradores no podran ser utilizados de manera que hagan que el hormigén fluya
0 corra a su posicion de vaciado correspondiente.

No se permitira la sobre vibracién, el tiempo de introduccién del vibrador oscilara
entre los cinco (5) y quince (15) segundos; haciendo esto en puntos con una
separacion de 0.45 a 0.75 mt.; en ningin momento se permitira que ocurra
segregacion del hormigoén.

En casos donde no pueda utilizarse el vibrador por falta de espacio, se permitira
aplicar éste al encofrado, haciéndolo de una forma normal a éste.

CURADO DEL CONCRETO

El hormigén vaciado fresco se protegerd del secado prematuro y de las
temperaturas excesivamente altas, y se mantendra con pérdidas minimas de
humedad a temperaturas relativamente  constantes por el periodo de tiempo
necesario para la hidratacién del cemento y el endurecimiento adecuado del
hormigén.

El curado seguird inmediatamente al fraguado del hormigén. Se mantendra
continuamente himedo durante un periodo por lo menos de siete (7) dias después
de vaciado el hormigén. En caso de utilizar otro método de curado, éste debera ser
aprobado por la supervisidn. (Ver normas M-014 del Ministerio de Obras Publicas
y Comunicaciones). Puede usarse la membrana de curado segun ASTM C 309.

MUESTRAS DE HORMIGON

La supervision en presencia del Contratista y del Representante de la Compaiiia
asignada para los estudios tomara muestras del hormigén usado en la construccion
para determinar si su resistencia a la compresion estd dentro de los limites
requeridos en los planos y especificaciones.

Se tomaran seis (6) por cada camion muestreado. Es comun tomar muestras
cada 4 o 5 camiones segun el volumen. De cada vaciado debe realizarse un
muestreo sin importar la cantidad. El muestreo con 6 probetas permite aplicar la Ley
de Maduracioén de la mezcla, y conocer resistencias tempranas, que ayudan a tomar
decision sobre el desencofrado, o poder proyectar resistencias futuras. La
Supervision podra tomar todas las medidas que considere necesarias a fin de
tener un conocimiento cabal del hormigéon en cada fase de la obra. El
Contratista dara todas las facilidades para el cumplimiento de esta disposicion.
Cuando se haya aprobado el uso de Ligadora se procedera a tomar muestras cada
30 mts?., o en su defecto una muestra (seis probetas) por vaciado.
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En los vaciados de columnas se tomaran probetas intercaladas (un minimo de tres)
del vaciado de las mismas, por ejemplo, si en una estructura se tienen doce (12)
columnas en seis ejes de dos columnas cada uno, tomar probetas a la azar, un eje
si y otro no. En la toma de las probetas, debe tenerse en cuenta lo siguiente: El
llenado se realizara en tres tercios, al llenar cada tercio se puyara la mezcla
veinticinco (25) veces con una barra lisa, redonda de media pulgada. El dltimo tercio
debe nivelarse bien para evitar inclinaciones, cuando se coloquen en la prensa las
probetas seran inequivocamente identificadas de manera que se puedan relacionar
a los miembros estructurales correspondientes y a su fecha de vaciado. Estas
deberan reposar en un lugar fresco, sobre superficie plana y firme por
veinticuatro (24) horas. Luego de veinticuatro (24) horas seran removidas para el
curado en el laboratorio. Para trasladar las probetas al laboratorio se colocan en
cajas fabricadas, cubiertas con arena o aserrin y asi evitar golpeteos en las mismas
durante el traslado. Luego se procede a desmontar y colocar en la tina de curado
del laboratorio hasta cumplir con la edad de rotura (7, 14, 21y 28) para su posterior
secado y rotura.

Las probetas seran tomadas, transportadas y ensayadas por el contratista,
mediante una firma reconocida. Los especimenes a tomar, seran en forma
cilindrica de 15 centimetros de diametro y 30 centimetros de alto. La preparacion
de las probetas cumplira con los requisitos expuestos en las normas ASTM C31 o
C192. Los envases de las probetas y las pruebas del laboratorio seran
pagados por el contratista (ver “Otros Gastos” en Gastos Indirectos”).

EVALUACION DE LOS ENSAYOS

La evaluacion de los ensayos se hara segun los procedimientos de la norma ASTM
C39. La resistencia a la rotura por compresion de las muestras, sera igual o mayor
a la estipulada en cada caso en los planos y especificaciones.

La resistencia minima exigida para los ensayos de hormigén para zapatas, losas,
vigas y columnas es de 210 Kg/cm2 en todos los miembros estructurales (en base
a la resistencia de los 28 dias).

3.17.1 Criterios Basico de Aceptacion o Rechazo:

El criterio basico de aceptacidon o rechazo es el establecido en el cdédigo ACI que
establece lo siguiente: El resultado de esfuerzo de rotura a compresion simple de
tres especimenes consecutivos sera igual o superior al esfuerzo de disefio y ningun
resultado individual sera menor del esfuerzo requerido en menos 35 k/cm2.

Si la resistencia no cumple con este enunciado se procedera a realizar
pruebas complementarias, tales como las evaluaciones no destructivas,
inspecciéon visual acompafada con esclerométrica y/o ultrasonido, o las
pruebas destructivas tales como la extraccion de nucleos o corazones
extraidos de los elementos cuestionados.
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El contratista asumira el costo de las evaluaciones que haya que realizar
para las verificaciones de la resistencia, las cuales seran avaladas por un
ingeniero estructuralista que determinara la seguridad de la estructura. Tanto
el costo de los trabajos relacionados con la demolicién, asi como por la
reposicion de los elementos.

VACIADO DE HORMIGON EN TIEMPO LLUVIOSO

En caso de que ocurrieran lluvias durante el vaciado de concreto se procedera a
proteger las obras; si la intensidad de la lluvia es considerable y se observa
arrastre de particulas de hormigén, se tendran que detener los trabajos.

CALIDAD DE LOS BLOQUES DE HORMIGON

Los bloques a usarse para la construccion de los muros seran de hormigén
prensado y vibrado; tendran las dimensiones indicadas en los planos y
especificaciones. Seran de buena calidad, tamario, textura uniforme y con sus
aristas bien definidas. La supervision podra rechazar aquellos bloques que adn
cumpliendo con los requisitos de carga presenten una apariencia irregular y/o
deformada.

La resistencia a la compresion del mortero empleado, debe ser lo suficientemente
buena para garantizar la transmision de las cargas que resiste el muro durante la
construccion y uso. Para alcanzar este objetivo las mezclas deben ser ricas en
contenido de cemento.

Requisito para el Disefio de Muros de Mamposteria Mortero para llenado de
camaras

F'c (mamposteria) > 120 k/cm?, para el llenado de camara y el tamafio maximo
de agregados < de 2" (pulg.) (Reglamento R-027 MOPC, decreto N° 280-07), el
revenimiento de mortero para las camaras de los muros sera 28.0” (pulg.), para que
no haya necesidad de vibrado para lograr la compacidad.

Los muros de bloques tendran una resistencia a la rotura por compresiéon no menor
de cuarenta y cinco kilogramos por centimetro cuadrado (45 kg/cm2) para su uso
en muros que no sean de carga (panderetas, verjas u otro) y para los muros de
carga ver la tabla anterior. EI Contratista debera informar a la Supervision la
procedencia de los bloques a utilizar. La Supervision se encargara de aprobar la
calidad de los blogues y su uso en la obra.

Resistencia a la Compresion del Block (f'b)
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TIPO uUso OBSERVACION f'b (kg/cm?)

Edificaciones que no Bloques industrializados con 50
Excedan 4 Niveles control de calidad 60

Bloques industrializados con

control de calidad, ue porlo
Edificaciones mayores ¥ g

1 ; menos el 90% de las piezas =270
a4 Niveles
ensayadas cumplan con el valor

minimo de este intervalo

R_0027 (Reglamento para construcciones en edificios de Mamposteria Estructural)

COLOCACION DE LOS BLOQUES

No se permitira el uso de bloques con fisuras, especialmente en el replanteo de
bloques (12 linea).

MORTERO EN LAS JUNTAS

Se agregara al mortero la cantidad de agua necesaria para lograr la consistencia y
plasticidad debidas, salvo modificaciones recomendadas por la Supervision.

La arena a utilizar sera limpia, constituida por fragmentos de roca sana de granos
duros y resistentes. Se considera agregado fino aquel que pasa por el tamiz numero
cuatro (4.74 mm. de lado).

El agua que se emplee debera ser limpia y cumplir con los mismos requisitos que la
utilizada en la preparacion de hormigén armado.

El mortero requerido para la colocacién de los muros debera ser preparado para
utilizarse dentro de los treinta minutos posteriores a su preparacion. Una vez
cumplido dicho lapso el material sobrante sera desechado.

El espesor de las juntas en los muros sera igual a un centimetro (1.0 cm.).

RESANE EN EL CONCRETO

El Contratista debe tomar todas las medidas pertinentes para evitar defectos e
imperfecciones en el concreto. Si sucede este evento se deben hacer las
reparaciones necesarias por parte de personal especializado y bajo supervision.
La demoliciéon o reparaciéon del elemento de concreto quedara a juicio del
supervisor, dependiendo del tamaiio del daiio y la importancia estructural del
elemento afectado. Los costos por concepto de demoliciones y reparaciones
correran por cuenta del constructor, sin que se constituya como obra
adicional que implique un reconocimiento por parte del Ministerio de
Educacion o sea algin motivo de prérrogas en los plazos de ejecucion
pactados.
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La reparacion de las superficies de concreto debera hacerse durante las 24 horas
siguientes al retiro de la formaleta. Todos los sobrantes y rebarbas del concreto que
hayan fluido a través de los empalmes del encofrado o en la union de los elementos
prefabricados, deberan esmerilarse en forma cuidadosa.

Cuando la reparacion sea pertinente, la supervision fijara el proceso a seguir.
Para resanar se debe picar la zona afectada hasta retirar completamente el concreto
imperfecto y reemplazarlo con un mortero mezclado en condiciones tales que las
relaciones de arena cemento y agua - cemento sean iguales a las del concreto
especificado.

MUROS DE PANELES DE POLIESTIRENO CON MALLA ELECTROSOLDADA'Y
MORTERO PROYECTADO

Para los muros de foam de 17cm (terminado), el contratista utilizara las
especificaciones siguientes:

POLIESTIRENO: Densidad: 8-16 Kg/m3. Resistencia a compresiéon del 10% min.
Deformacion: 60 KPa. Resistencia min. a traccion: 130 KPa. Conductividad Térmica:
a10°Ca23

MALLA DE ACERO GALVANIZADO: Se utilizara acero trefilado con elevado limite
de rotura, ftk > 600 MPa. El acero es galvanizado en caliente, pues protegido en los
respetos de los procesos corrosivos.

Espesor del Foam: 3” = 75 mm. Densidad: 8-16 kg/m3. Malla-

Diametro alambroén: 2.5mm. Dist. transversal: 75mm. Dist. longitudinal: 75mm.
Conector de mallas: Diametro alambrén: 3mm. Long. conector: 91.5mm. Dist.
conector: 150mm

MORTERO PROYECTADO: Al panel se le proyectara un revoque estructural de
cemento y arena con un espesor de aproximadamente de 1-1.25 pulgada. El panel
asi obtenido formara una placa de cemento armado con un alma de poliestireno
expandido. Este repello estructural tendra una granulometria comprendida entre 0
e 5mm y una resistencia caracteristica de por lo menos 200 daN/cm2 al variar el
compromiso estructural del panel. La masa debera tener una consistencia plastica
S2 (asentamiento medido con el cono de Abrahan inferior a 5cm).

TERMINACIONES

CAMPO DE APLICACION

Las disposiciones de este capitulo seran aplicadas a las areas que recibiran la
terminacion requerida de acuerdo a lo sefialado en los planos y a estas
disposiciones especiales. Dichas terminaciones seran ejecutadas con la
autorizacion de la Supervision y de acuerdo a lo estipulado en estas
especificaciones.

DEFINICIONES Y FORMAS DE APLICACION DE PANETES
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Panetes Normales

Recibiran esta terminacién todas las superficies indicadas asi en los planos
especificos de terminacion. La textura de cada pafiete en particular sera descrita
posteriormente en esta especificacion.

Mortero para Panete

Para el panete se utilizara un mortero bastardo formado con cal hidratada, cemento,
arena finay agua. La mezcla cal-arena se hara en seco para garantizar uniformidad
en el trabajo.

La cal que se utilice para estos fines debera ser de la mejor calidad y bien apagada.

Las proporciones en el mortero bastardo se tomaran en volumen. Dicho mortero
estara formado por una mezcla de una parte de cemento por tres partes de una liga
cal-arena. La liga cal-arena se hara en proporcion 1:5.

Bases para Panetes

Las superficies recibiran una base previa a la aplicacion del pafete. Esta base
dependera de la terminacion de la superficie previa al trabajo el emparietado.

Fraguache: Es un término utilizado en el argot popular dominicano de la
construccién que consiste en la aplicacién, sobre la superficie, de un mortero acuoso
de cemento-arena gruesa y agua con el fin de proporcionar adherencia a otras
capas de material de aplicacion posterior. Se usa como base para pafiete en
elementos de hormigén su aplicacién se hace lanzando el mortero con escoba o
llana. Se utilizara fraguache en aquellos bloques que sean muy lisos o de poco
agarre, (autorizado por la supervision)

Aplicacion de Panete

Sera aplicado en paredes y techos exteriores e interiores segun se indica en
los planos. Se colocara formando maestras en mortero a plomo o a nivel, a no
mas de 1.8 metros de separacion. Se aplicara el mortero bastardo con plana vy se
rateara con regla (de aluminio o madera). Para dar mayor terminacion, se debera
frotar finalmente con papel y goma. Tendra un espesor de 1.5 a 2 cms.

7.2.3 Panete Punta de Llana: Sera aplicado a superficies generalmente regulares,
utilizando la llana para colocar el mortero. Finalmente, se frotara con papel y goma
con el fin de darle mayor apariencia. Este pafiete servira de base a fin de ahorrar
material y costo en la construccién.

Requisitos a cumplir

Previamente a la aplicacion del pafete, las superficies de los muros se
humedeceran con la finalidad de evitar pérdida de agua en la masa del mortero.
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Cuando sea aplicado el pafete sobre las superficies del hormigén liso, éstas
deberan ser picadas y humedecidas previamente a la aplicacién del mismo, para
asegurar una buena adherencia entre ambos materiales. No se permitiran parnetes
huecos, desaplomados, ni agrietados. No se permitiran cantos torcidos.

En los casos de juntas de columnas y muros de bloques se hara con polietileno de
4"x4"x2",

TERMINACION EN TECHOS DE HORMIGON
Incluye la aplicacién de un fino para recibir esta terminacion, asi como la aplicacion
del impermeabilizante a usar.

Fino de Techos

El fino en los techos se formara mediante una aplicacion de cemento-arena y agua
en proporcion 1:3, con el fin de encauzar las aguas pluviales para lograr una rapida
salida de éstas.

El espesor del fino dependera del tipo de techo a impermeabilizar. En techos
planos, se aplicara el fino de forma que se logre una pendiente aproximada de 0.6%,
con el fin de dar la inclinacion requerida hacia los desagiies sefialados en los planos.
El espesor minimo del fino, al inicio de dicha pendiente, sera de 1.5 centimetros.

Se humedecera la superficie y se aplicara una lechada de cemento y poca agua;
luego se aplanara con llama metalica, a nivel y regla. Finalmente, se aplicara una
lechada que tendra un espesor minimo de tres (3) milimetros.

Impermeabilizacion de Techos de Hormigon
Antes de la aplicaciéon del impermeabilizante, la superficie debera limpiarse a fin
de permanecer exenta de particulas extranas.

Los techos recibiran la impermeabilizacion adecuada para evitar filtraciones con
lona asfaltica en (fibra poliglass) de 4 mm de espesor (Granular). El
impermeabilizante debera cubrir verticalmente hasta la mocheta del antepecho,
incluyendo esta. Se debe colocar la lona asféltica luego de la aplicacion de dos
capas de prymer dando un tiempo minimo de 24 horas. Luego su aplicacion se hara
segun lo indicado por el fabricante. En todo caso, se comprobara y certificara por
via de los Monitores del Ministerio de Educacion, antes de impermeabilizar, que
no existen filtraciones.

La impermeabilizacion tendra una garantia minima de 10 afos, lo que se hara
constar en una poliza de garantia por escrito, debidamente notariada por la
Compaiiia impermeabilizadora.
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TERMINACION DE PISOS
Los pisos seran colocados del tipo indicado en los planos de terminacion.

Las pendientes de los pisos (si aplica), deben realizarse hacia la(s) puerta(s) de
salida. En pisos de bafios tendran pendiente que conduzcan al desague.

Pisos de Losas de Porcelanato en banos

En la generalidad de la obra los pisos seran de Porcelanato de 60 x 60 cm (color
gris, acabado brillo, calidad Europea). Esmaltado, de alto transito, junta
rectificada, resistente a la abrasion y acabado con brillo. Tendran textura y espesor
uniformes y seran asentadas con un mortero cuyo espesor podra ser de 1.5 a 3.0
centimetros y en una proporcién de una parte de material aglutinante (cemento-15%
de cal) por seis partes de arena. Las piezas se colocaran encima del contrapiso
realizado, el mortero anteriormente explicado estara espolvoreado con cemento
puro, a tope, debiendo quedar perfectamente niveladas (ni tropezones ni dientes).
Zocalos

Seran colocados en la parte inferior de los muros con un mortero cemento-arena en
proporcion 1:5. Las piezas seran 0.60x0.07, se colocaran de acuerdo a las
pendientes y niveles indicados en los planos. Seran colocados con nivel de mano.
La tolerancia en dimensiones sera de dos (2) milimetros y no seran admitidas
piezas rotas o defectuosas.

Pisos de Cemento en parqueos y areas de Servicios

Piso interior en cemento terminado con helicoptero, pulido y de alto transito.
Acabado de alto brillo, color gris claro, pigmentacién a base de cemento blanco.
Zocalo: rehundido a 1.5 cm en muros sobre piso de cemento pulido, acabado
acorde a superficie del muro (pafiete y pintura).

Pisos de Marmol en lobby de ascensores, nivel de llegada y Escalera Principal
Revestimiento de escalones escalera principal en marmol travertino claro, tamario
0.90 x 0.90 m, rectificado, pulido, 2 cm de espesor. Incluye revestimiento en huellas
y contrahuellas. Zécalo en marmol travertino claro, tamafio 0.90 x 0.10 m,
rectificado, pulido, 2 cm de espesor.

Pisos de Cemento en Plaza de Llegada
Piso exterior de tabletas de hormigén, 0.60 x 1.20 m, disposicién segun planos de
colocacién de pisos. Acabado liso, color gris claro, espesor maximo 3 cm.

Pisos de porcelanato en dispensario médico y areas de Servicios

Porcelanato de 0.40 x 0.40 m, esmaltado, de alto transito, junta rectificada,
resistente a la abrasion y acabado mate, color blanco o beige. Zécalo en porcelanato
de 0.40 x 0.10 m, esmaltado, de alto transito, junta rectificada, resistente a la
abrasién y acabado mate, color blanco o beige.
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Pisos de ceramica en basurero, vertederos y areas de Servicios

Piso de ceramica de 0.20 x 0.20 m, acabado brillante, color blanco, calidad de 1ra,
baja absorcion de agua, resistente a abrasion y quimicos. Zécalo de ceramica de
0.30 x 0.10 m, color blanco, calidad de 1ra, baja absorcién de agua, resistente a
abrasion y quimicos.

Pisos Técnicos en areas de Oficinas

Cubierta de acero soldado, tratamiento anticorrosivo, capacidad de resistencia puntual sobre
el panel de 1000 Ib, estructura de soporte con sistema de autoenganche de piso en pedestales
hechos de acero modulados de 0.60 x 0.60 m a 0.90 m de altura, con tolerancia de ajuste de
los pedestales -7 igd adicionales.
Peso méaximo del sistema: 44 kg/m? (9 LBS/F2). El sistema debe permitir la instalacion de
registros modulares para salidas eléctricas y de datos

Alfombras en areas de Oficinas

Formato 60 x 60 cm, tejido 100% nylon tefiido de pelo rizado. Espesor del pelo terminado
minimo de 2.03 mm y altura de pelo terminado minimo de 2.79 mm, con garantia de 10
afios. Con tratamiento antimanchas, antiestatica, antibacteriana, retardante de llama,
humedad de facil remocion. Sistema de colocacion con conectores o revestimiento modulares
de hilos de acero incorporados a la base del modulo.

REVESTIMIENTO EN BANOS

Muros:
Todos los revestimientos de muros en los bafios nuevos seran de porcelanato de
1.20 x 0.60 m, colocado a 10° de inclinacion. Esmaltado, de alto transito, junta
rectificada, resistente a la abrasién y acabado con brillo, color blanco o beige.
(tendran las dimensiones especificadas en los planos y detalles especiales de
zonas).

Las piezas se colocaran sobre la superficie empanetada y formaran juntas de
espesor uniformes segun instrucciones de la Supervisiéon. No seran permitidos
desniveles ni desplomes mayores de 1/500. Las juntas en éstos deberan quedar
con un espesor aproximado de uno o dos milimetros y es obligatorio el uso de
separadores.

El corte de las piezas se hara a las medidas requeridas, debiendo quedar las aristas
con un corte perfecto. En las esquinas formadas por la interseccion de dos paredes
que recibiran recubrimiento, se colocaran ribetes de plasticos especiales color
blanco. Las juntas de las esquinas se formaran recibiendo arista a arista cada una
de las piezas que concurran a formar la junta. Las piezas no tendran dientes ni
estaran ahuecadas.

Todas las areas cubiertas por porcelanato utilizaran separador plastico o esquinero.

Topes:
Topes de granito natural con faldon L de 0.05 m de altura y zécalo de 0.10 m de
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altura, color negro San Gabriel.
Todos los topes de granito en los bafios seran color negro, con doble bullnose recto
y falda de 4" en el frente de la meseta. Zdcalos de pared de 4”.

REVESTIMIENTO EN COCINAS

Muros:
Revestimiento de porcelanato tipo mosaico sobre tope de cocina, de 0.30 x 0.30 m,
con junta rectificada, acabado con brillo, color gris claro o blanco.

Topes:
Topes en granito natural, color negro San Gabriel, pulido, espesor 2 cm.
Tope en cuarzo blanco recto, pulido, 2 cm de espesor.

Gabinetes:

Gabinetes de piso terminado en melamina hidréfuga sin tirador, acabado mate,
color a elegir, con zbcalo inferior de PVC recubierto en chapa de aluminio.
Gabinetes de pared terminado en melamina hidréfuga sin tirador, acabado mate,
color a elegir.

Gabinetes de piso terminado en melamina hidréfuga sin tirador, acabado brillante,
con zébcalo inferior de PVC recubierto en chapa de aluminio, color a elegir.
Gabinetes de pared terminado en melamina hidréfuga sin tirador, acabado
brillante, color a elegir.

TERMINACION EN ESCALERA PRINCIPAL

Revestimiento de escalones escalera principal en marmol travertino claro, tamario
0.90 x 0.90 m, rectificado, pulido, 2 cm de espesor. Incluye revestimiento en huellas
y contrahuellas. Zécalo en marmol travertino claro, tamafio 0.90 x 0.10 m,
rectificado, pulido, 2 cm de espesor.

Se construirdn pasamanos en vidrio templado y acero inoxidable, fijaciones a
estructura metalica segun disefio. Baranda de vidrio templado anclada con pernos
de fijacién, escalera principal (h=1.01 m).

Espesor del cristal: de 10 a 12 mm

Color del cristal: Incoloro

Tipo de cristal: Templado

Herrajeria: Acero inoxidable

Baranda de acero inoxidable con tubos de 1 1/2” anclado al muro, escalera principal.

PLAFONES, CIERRES Y DIVISIONES
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Plafon densglass con estructura metdlica separaciéon max. de 24”. Grosor de
1/2" Resistente al agua, a la humedad y al moho, con un nucleo de yeso tratado y
superficies de fibra de vidrio.

Plafén metalico cuadriculado tipo grilla, modular y desmontable, compuesto por
una estructura de perfiles metalicos visibles o semiocultos. acero galvanizado o
aluminio. Acabado liso, color negro.

Plaféon Acustico Comercial

Los plafones acusticos en tamafio de 24 pulg. x 24 pulg., control de ruido,
existencia al moho, hongos y pandeo. Resistencia al fuego de Clase A. borde
recesado fibra mineral con suspension metalica.

Cierres de Oficinas en sheetrcok y/o Vidrio.
Paneles de vidrio templado, perfileria de aluminio anodizado color negro.

e Las divisiones en vidrio templado de 3/8" con accesorios en acero
inoxidable y laminado frost segun disefio.

e Las divisiones en sheetrock seran de 10 cm. de espesor y doble segun
plano.

e Dintel/ Fascia en sheetrock a dos caras, 10cm para soporte de vidrios.

Divisiones de baios en fenol compacto sélido con herrajes y cerradura en
acero inoxidable.

SHUTTER
Persianas enrollables de aluminio, operaciéon con sistema eléctrico motorizado,

pintura en polvo al horno, color bronce oscuro. Material aluminio europeo con
tratamiento anticorrosivo.

INSTALACIONES ELECTRICAS

CAMPO DE APLICACION

Las especificaciones de este capitulo se aplicaran a todas las instalaciones
necesarias para la interconexiéon de la energia eléctrica con los aparatos, equipos y
utensilios necesarios para la iluminacion y buen funcionamiento de la edificacion,
para fines de aprobacién por parte de la Supervision.

El contratista debera cumplir ademas, con las Recomendaciones Provisionales

para Instalaciones Eléctricas, dispuestas por la Direccion General de Normas,
Reglamentos y Sistemas del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones y
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con las especificaciones contenidas en el Reglamento para la Construccion de
Edificaciones Escolares.

La alimentacion varia en cada caso, El Supervisor indicara el recorrido de la
alimentacion y el calibre de los conductores segtiin como se indica en los
planos eléctricos de la obra (sujetos a cambios). En la generalidad de los
casos es soterrada salvo en casos excepcionales.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales que el Contratista emplee en las instalaciones eléctricas
deberan ser nuevos, de buena calidad y seran de las caracteristicas
indicadas en los planos y detalles del presupuesto.

La supervision y/o monitores rechazaran todos aquellos materiales que no cumplan
con lo dispuesto en los planos y especificaciones.

CANALIZACION ELECTRICA

El Contratista instalara todos los dispositivos y accesorios necesarios para la
proteccion de las canalizaciones eléctricas correspondientes, tanto a conductores
alimentadores como a los circuitos derivados. Los conductores y cables que se
instalen en una canalizacién eléctrica deberan ser de los colores correspondientes
y segun lo dispuesto en los planos y disposiciones especiales o segun
instrucciones de la supervision, con el fin de facilitar su identificacion.

El contratista hara las conexiones a tierra en la ubicacién y forma sefialada en los
planos y disposiciones especiales, estas se realizaran en todos los casos con
varillas de cobre de 5/8” de diametro, la longitud dependera del tipo de terreno.

No se permitira conectar el hilo neutro de una instalacién a estructuras metalicas o
tuberias. Conductos metalicos, cubiertas de cables, gabinetes, cajas y accesorios
estardn hechos de materiales que cumplan con las disposiciones de la
N.E.M.A. (normas eléctricas internacionales) resistentes a la corrosion o deberan
ser protegidos interior y exteriormente contra la misma, exceptuando roscas y
uniones. Dicha proteccion se hara mediante una capa de material resistente a la
corrosion tal como zinc, cadmio, pintura o barniz apropiados.

Los sistemas de bandejas para cables, cumplirdan  con las reglamentaciones
vigentes que le sean aplicables y se construiran para que cumplan con lo siguiente:

Tendran la resistencia y rigidez necesarias para soportar, adecuadamente todo el
alambrado que contengan. No presentaran bordes afilados, rebarbas o salientes
cortantes, dafinos a la aislaciéon o cubierta del alambrado, en las edificaciones
donde no exista energia eléctrica en el sector pero con posibilidades en un futuro
cercano, se haran las instalaciones necesarias de salidas, pero sin alambrar ni
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colocar elementos eléctricos. En las salidas de interruptores, tomacorrientes, caja
de breakers e interruptores generales les seran colocadas tapas ciegas para evitar
obstrucciones de las tuberias. Se incluiran todos los accesorios necesarios para los
cambios que haya que hacer en la direccién y elevacion de los tendidos.

CONDUCTOS

Para los conductos se usara la tuberia o canalizacién que se indique en las
disposiciones especiales. Seran de buena calidad y en cada caso se usaran las
piezas recomendadas y construidas especialmente para sujetar las cajas a los
extremos de la tuberia.

No se usara conducto alguno con una seccién menor de (1/2) pulgada.

El contratista tomara las precauciones para evitar la entrada y acumulacion de agua,
tierra, desperdicios u hormigén en los conductos. En caso contrario el Contratista
correra con los gastos

Los conductos de PVC embebidos en hormigén deberan ser del tipo SDR 26.
No seran aceptados conductos deformes, aplastados o rotos.

Las curvas seran hechas de tal forma que la tuberia no se lastime y que el diametro
interior no sea reducido en forma efectiva. No se permitira la fabricacion de estas
curvas en la obra. Un tramo de conducto entre salida y salida no contendra mas del
equivalente de cuatro curvas de 90 grados.

Debera contemplarse segun indicaciones de planos conductos y salidas de teléfono
(en los casos indicados) con una seccion de %”, para las areas de administracion e
informatica.

Los conductos y accesorios de metales ferrosos que estan protegidos contra la
corrosién sélo por esmalte, se podran usar solamente en el interior de los locales y
en sitios que no estén sujetos a influencias corrosivas severas.

Para instalaciones vistas y que estén expuestas a golpes severos, se utilizaran
tuberias rigidas de metal tipo EMT para interior e IMT par exterior.

CONDUCTORES

El contratista instalara los conductores del calibre y las caracteristicas
sefaladas en los planos y disposiciones especiales o segun instrucciones
de Supervision; sus forros seran de los estipulados para cada conductor.

Al instalar conductores en los conductos, debera quedar suficiente espacio libre
para colocarlos y removerlos con facilidad, asi como para disipar el calor que se
produzca, sin dafar el aislamiento de los mismos. debe dejarse una longitud libre
minima de quince (15) centimetros de conductor disponible, en cada caja de
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conexion, para efectuar la conexién de aparatos o dispositivos, excepto aquellos
conductores que pasen sin empalme a través de la caja de conexion.

Los conductores de los sistemas de comunicacion no deberan ocupar los
mismos conductos que hayan sido utilizados por los conductores de los
sistemas de alumbrado o fuerza.

En ningln caso se haran empalmes o conexiones dentro de los tubos conduit, éstos
siempre se haran en las cajas de conexion instaladas para tal efecto. Las
conexiones se haran con cuidado, a fin de no cortar el alambre al quitar el forro
aislante de las puntas de los conductores que se usaran para empalmar. Las
conexiones en conductores de calibres desde el No.6 en adelante, se haran por
medio de conectores especiales, los cuales seran considerados como parte de los
materiales necesarios para ejecutar las instalaciones.

Estas conexiones se cubriran en todos los casos con capas de cinta de goma y cinta
aislante plastica; el numero de capas debera ser el necesario para obtener
una resistencia de aislamiento igual a la del otro forro de los conductores que no
estan conectados. Los conductores secundarios para circuitos ramales deben
ajustarse al siguiente codigo de colores, y en ningun caso menor que el calibre 12
AWG

Linea L-1...... Negro

Linea L-2......Rojo

Linea L-3......Azul o amarillo
Neutral... ...Blanco
Tierra... ..Verde

Todos los circuitos ramales estaran protegidos contra Sobre-Corriente, por
disyuntores termo magnéticos (Breakers) con capacidad interruptiva adecuada.

RECORRIDO DE LAS TUBERIAS

El Contratista debera instalar las tuberias siguiendo la trayectoria mas conveniente,
sin cambios de direccion innecesarios, debiendo quedar firmemente fijadas en
las losas de la construccién y no se utilizaran medios de sujecion de otras
instalaciones (plomerias, acondicionamiento de aire, estructuras de plafones y
otros). No se colocaran tuberias exteriores sin la previa autorizacion de la
Supervision.

La supervision estara en la facultad de desechar tramos que tengan exceso de
acoplamientos y que utilicen pedazos muy cortos de tuberias.

Entre dos cajas consecutivas, se admitiran como maximo tres cambios de direccion
de 90% o su equivalente: de no poder cumplir lo anterior, se intercalara un registro
intermedio de facil acceso o se consultara a la Supervision.
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Las tuberias empotradas en las losas de hormigdn seran colocadas evitando causar
retrasos en el vaciado.

El contratista debera estar pendiente de que dichas tuberias no vayan a sufrir
un aplastamiento con el uso de equipos durante el proceso de vaciado o que vayan
a fallar algunas uniones y se interrumpa la continuidad de las tuberias.

Las tuberias se deberan conservar siempre limpias tanto interior como
exteriormente, asi como las cajas de conexiones y las cajas de tablero. Se
protegeran los extremos abiertos, de las tuberias que por cualquier razén queden
inconclusas, para evitar la entrada de materiales extrafios y posibles obstaculos al
ejecutar el alambrado. Se taponaran las tuberias que ya tengan colocadas cajas
de tableros o de registros, principalmente las que lleguen de abajo hacia arriba.
Para esto se utilizara papel mojado, preferiblemente.

Entre dos ramales de luces cenitales se hara un enlace extra en tubo de PVC de
1/2” uniéndose las dos salidas mas alejadas del circuito.

ALAMBRADO

Antes de proceder a la operacion de alambrado, debera comprobarse que los tubos
y cajas estén secos. Durante el proceso de alambrado, no se permitira engrasar o
aceitar los conductores para facilitar su instalaciéon dentro de los tubos conduit.

Los colores de los alambres estaran de acuerdo con lo establecido en las
reglamentaciones vigentes.

Al introducir los alambres, se evitara que se deterioren sus forros; cuando esto
suceda, se retirara el conductor y sera reemplazado en el tramo dafado.

Todos los conductores que vayan en un mismo conducto, seran
introducidos simultaneamente.

En todas las salidas de tomacorrientes se dejara un alambre verde No.14 st., para
"poner a tierra" el tomacorriente.

INSTALACION DE INTERRUPTORES DE LUCES
Los interruptores de luces se instalaran en los sitios y en los niveles sefalados en
los planos del proyecto y seran de uno hasta tres polos, segun lo dispuesto en los

planos.

Seran nuevos, de buena calidad y cumpliran con las normas de calidad
vigentes.
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La altura de los interruptores debera ser la especificada en los planos o una minima
de 1.20 mt. desde el piso.

Los interruptores de luces se fijaran mediante tornillos, debiendo quedar la parte
visible de estos al ras del muro.

Al conectar los interruptores, se evitara que las puntas de los conductores hagan
contacto con la caja; el conductor a ser interrumpido sera siempre el positivo, nunca
el neutral.

TOMACORRIENTES

El Contratista instalara los tomacorrientes, contactos y otros elementos que sean
indicados en los planos del proyecto, teniendo especial cuidado de que queden en
los sitios y niveles sefalados. Los tomacorrientes de uso comun se instalaran a la
distancia sefialada en los planos. Cuando vayan sobre mesetas, se instalaran a
0.20 mt. Sobre el nivel de éstas.

Los tomacorrientes deberan siempre estar polarizados con el neutral hacia arriba.
Todos los tomacorrientes seran del tipo "para poner a tierra".

TABLERO DE DISTRIBUCION

Los tableros de distribucién seran de la capacidad y tipo que especifiquen los planos
y disposiciones especiales. La caja debera ir empotrada.

INTERRUPTOR DE SEGURIDAD

Se dispondra de un interruptor general de seguridad de cada instalacion eléctrica,
el cual servira tanto de proteccién, como medio de desconexion general.

El interruptor de seguridad sera instalado en el lugar sefialado en los planos o segun
recomendaciones de la supervision.

En caso necesario, se instalaran interruptores secundarios para proteger e
interrumpir areas o modulos separados a considerables distancias del interruptor
principal.

La instalacion de bomba sumergible o de otro tipo se hara cumpliendo estrictamente
lo especificado en los planos. Cualquier cambio necesario sera ejecutado con la
aprobacion del Supervisor.

REQUISITOS GENERALES A CUMPLIR

Toda la instalacion eléctrica se sujetara a lo dispuesto por las reglamentaciones
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vigentes.

La obra debera estar dirigida por un técnico competente que estara
encargado, conjuntamente con el contratista, de que sea realizada de acuerdo a las
normas y reglamentos eléctricos vigentes y de que el material o equipo eléctrico a
utilizar sea nuevo, sin uso y de la calidad especificada.

Todos los equipos y materiales deberan cumplir con todas las pruebas,
clasificaciones, especificaciones y requerimientos del N.E.M.A.

TERMINACION Y PRUEBA

Antes de alambrar, se sondearan todas las tuberias con el objeto de asegurar su
continuidad y de que estén libres de obstaculos.

Luego de realizadas las conexiones del alambrado, debera probarse la
resistencia de aislamiento de los conductores y a continuacion se hara la
prueba con corriente para comprobar que no hay en el sistema fallas de
cortocircuitos, conexiones de alta resistencia que produzcan calentamiento y que
los circuitos en los tableros coincidan con los marcados en los planos. Asimismo
que en una de las salidas de fuerzas y alumbrado exista el voltaje adecuado y que
todos los interruptores controlen las unidades de alumbrado que se han considerado
en los planos.

La supervision podra indicar la realizacion de cualquier otra prueba que considere

necesaria. Todas las pruebas eléctricas seran realizadas por la supervision con
cargo al contratista.

CASOS ESPECIALES

INSTALACION DE BOMBA DE AGUA

La alimentacién eléctrica de la bomba sera a 120 voltios. Se conectara a traves de
un panel eléctrico de dos circuitos con dos breakers de 20 amperes y estos a su vez
alimentaran el motor eléctrico de la bomba con un alambre de goma de tres hilos

no. 10.

Las bombas deberan estar protegidas contra sobre cargas (aterrizajes) y las
bombas sumergibles deben tener el sistema de aparta rayos.

MEDIA TENSION

En casos de obras donde se hace necesaria la instalacion de media tensién
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(transformadores de voltaje), se indicara en los planos los trabajos a realizar,
esto incluira la ubicacidén y especificacion de poste, pararrayos, cut-out,
transformador, banco de tierra y otros.

INSTALACIONES SANITARIAS

CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las disposiciones a aplicar para la ejecucion de las
obras de instalaciones sanitarias, la cual se hara de acuerdo a lo dispuesto en las
"Recomendaciones Provisionales para Instalaciones Sanitarias en Edificaciones",
elaborado por el Departamento de Normas, Reglamentos y Sistemas de la
Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones y de acuerdo a los planos y
especificaciones del proyecto.

El contratista sera responsable de todas las obras de instalacién sanitaria, las cuales
seran ejecutadas por un plomero autorizado.

INSTALACION DE LA RED DE ALIMENTACION DE AGUA POTABLE

Incluira las obras que se ejecutaran para llevar a cabo las operaciones de conexion,
fijacion y prueba de las tuberias, conexiones, piezas especiales y otros accesorios
necesarios para la conduccion del agua potable desde la acometida hasta los
diferentes lugares de alimentacion que corresponden a la edificacion. Toda la
tuberia a utilizar debera cumplir con las normas de calidad correspondiente, segun
su tipo. Las tuberias que se utilicen en la instalacién de las redes de alimentacion
de agua potable, deberan estar nuevas, en buen estado y tendran secciones
uniformes, no estranguladas por golpes u operaciones de corte roscado. Las piezas
utilizadas para la conexion de las tuberias deberan estar en buen estado, sin
reventaduras ni torceduras o algun otro defecto que impida su buen funcionamiento.
Las roscas, tanto de los tubos como de las piezas de conexién, seran de una forma
y longitud tal que permitan ser roscadas herméticamente sin forzarlas mas de lo
debido.

Requisitos a cumplir para la Instalacion de la Red de Alimentaciéon de Agua
Potable.

Todas las tuberias y accesorios del sistema de alimentacion de agua que estén
expuestas seran de hierro galvanizado y las empotradas en muros o en vaciado de
hormigon seran de PVC-Schedule 40.

Los ramales de tuberias de agua potable colocadas en los entrepisos seran
colgantes y sujetados con palometas.

Para el tendido de una linea entre dos conexiones o cambios de direccion, se
emplearan tubos enteros. Se permitira el empleo de couplin sélo en los casos en
que se requieran varios tubos para un tramo de la instalaciéon o cuando el tubo
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exceda la longitud del tramo y requiera ser cortado.

Los cortes en tubos se haran en angulo recto con respecto a su eje longitudinal,
revocando la seccion interior hasta que su diametro quede libre de rebarbas.

Se permitird curvar los tubos para pequefias desviaciones, cuando sea necesario
adosarlos a superficies curvas. El curvado podra hacerse en frio, sin deformar la
seccidn transversal de los tubos.

Para evitar el deterioro en los hilos de roscas (cuerdas) en los extremos de las
tuberias metalicas, éstos se haran con herramientas que estén en buen estado.

Durante las operaciones de corte o roscado, se debera aplicar aceite a la superficie
en que se esté trabajando.

Cuando asi sea estipulado, las tuberias y demas piezas de la red de alimentacion
pueden quedar ocultas y empotradas en los muros o pisos. En caso de que se
presenten lugares donde tramos de instalacion deban quedar descubiertos, las
tuberias deberan fijarse a los muros por medio de abrazaderas, grapas o
cualquier otro dispositivo adecuado para garantizar el correcto funcionamiento de
lared de alimentacion de agua. Todas las tuberias de hierro galvanizado, seran
pintadas con 6xido rojo. Cualquier tuberia expuesta sera de hierro galvanizado.

En la conexién de los ramales de los aparatos sanitarios, se dejaran bocas de
tuberias introducidas en los muros y dispuestas para atornillar dichos ramales,
luego de efectuado el acabado del muro (repellado, aplanado y otros).

Se colocaran niples corridos con couplin, para lograr que una de las bocas de
couplin enrase con el muro y pueda realizarse la conexién posterior sin necesidad
de romper el acabado y colocar un tapén macho de hierro galvanizado que
sobresalga al pariete. Las piezas de empotrar con chapas se instalaran de manera
que la chapa quede correctamente colocada sobre la pieza y asiente perfectamente
sobre el muro.

Todas las instalaciones de la red de alimentacién deberan ser probadas a presion
hidrostatica antes de cubrirlas y en presencia de la Supervisién, quien podra hacer
observaciones pertinentes y podra solicitar todas las pruebas que estime
conveniente.

La presiéon minima de prueba constante es 7 kg. /cm2 (100 Ib./pulg.2), durante una
hora. Esta prueba se hara antes de colocarse el revestimiento de paredes. Si
se observara alguna disminucién en la presion durante la prueba hidrostatica, se
deberan localizar los puntos de fuga y se procedera a efectuar las reparaciones
correspondientes, todo por cuenta del Contratista. Se repetira la prueba luego de
efectuadas las reparaciones correspondientes.
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El Contratista debera instalar, en la ubicacion y dentro de los niveles requeridos,
todas las conexiones y aparatos sanitarios en los planos, o segun instrucciones de
la Supervisién.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion de la red seran suministrados
por el Contratista. El Contratista debera informar a la Supervision los datos técnicos
de los materiales a utilizar.

Las valvulas seran de bronce (origen italiano) tipo compuerta con extremos
roscados ASA-125 tipo Red White o similar aprobado por la Supervision.

INSTALACION DEL SISTEMA DE AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES

Se ejecutaran las operaciones de colocacion, conexién y prueba de todas las
tuberias, registros y demas accesorios necesarios para el drenaje y conduccion de
las aguas negras y pluviales en una edificacion, hasta su disposicion final.

Toda instalacion que forme parte del sistema de aguas negras y pluviales, se
hara de acuerdo a lo sefalado en los planos y en las instrucciones de la
Supervision.

Todas las salidas de aguas negras durante el proceso constructivo deberan ser
protegidas para evitar que se obstruyan con materiales de desecho.

REQUISITOS A CUMPLIR PARA LA INSTALACION DEL SISTEMA DE
AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES

Las tuberias a emplear en este sistema deberan cumplir con lo dispuesto en los
planos y disposiciones especiales.

Las tuberias que forman la red de este sistema, se instalaran en tramos no mayores
de 6 metros. Todas las tuberias de desagiie pluvial y de aguas negras seran de
PVC-SDR-32.5.

La Supervision revisara toda la instalacion del sistema antes que sean rellenadas
las zanjas correspondientes y solamente recibird tramos totalmente terminados
entre dos registros del mismo. Comprobara que las juntas de los tubos se
encuentren correctas y libres de fugas, para cuyo efecto se realizaran las pruebas
gue estime conveniente.

Las pendientes no seran menores de un 2% en tuberias que transporten materias
fecales ni menores de un 1% en todas las demas. Se deberan consolidar los
fondos de las zanjas antes de proceder a la instalacion de tuberias. Las tuberias
deberan quedar cubiertas por arriba y por debajo por una capa minima de 10 cms.
de arena. Se debera evitar rellenos con piedras u otros objetos que puedan danar
las tuberias.
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Las juntas se haran con cemento solvente apropiado para esa funciéon. Antes del
sellado de tubos o piezas, deberan limpiarse ambos extremos, y asi como el
cemento excedente luego de sellarlas. La ubicacion de camaras de inspeccion,
trampas de grasa, sépticos y filtrantes debera ser tal y como lo indican los planos.

Antes de cubrir las zanjas las lineas deberan ser probadas taponando todos los
orificios y llenando de agua la linea por el punto mas alto, sometiéndola a una
presién minima de 8 psi que debera mantener por espacio de 45 minutos.

Aquellas partes de la red que hayan sido instaladas en forma defectuosa, deberan
ser reparadas o removidas para su correcta reinstalaciéon, de acuerdo a las
instrucciones de la Supervisién y por cuenta y cargo del Contratista.

Los filtrantes seran encamisados en tuberias de acero o en PVC con un diametro
de 8" y una profundidad de alrededor a los 100 pies, la supervisién determinara
cualquier cambio en el encamisado y la profundidad en el proceso de construccion.

Registros Sanitarios y Trampas de grasas: Estos registros deberan colocarse en
cantidad, tamafo y caracteristicas segin lo establecié en los planos y las
indicaciones de la Supervision.

Séptico: Se construira segun indicaciones de planos e indicaciones de la
Supervision.

Los registros sanitarios, trampas de grasas y sépticos deberan ubicarse paralelos a
aceras y muros, sellados, y las losas estaran al ras del nivel del terreno.

Pozo Filtrante: Para el desagtie del séptico se construira un pozo filtrante segun la
indicacion en los planos. Se debe excavar hasta el nivel de por lo menos 4.5 mt.
bajo el nivel del terreno y hasta encontrar una capa de suelo permeable. Se realizara
una prueba de absorcién en presencia de la Supervision.

INSTALACION DE APARATOS SANITARIOS. (requisitos a cumplir)

La instalacion de los aparatos sanitarios se hara en los lugares y niveles sefialados
en los planos o segun lo estipule la Supervision. Todos los aparatos sanitarios
deberan ser nuevos, de buena calidad y deberan estar marcados con el sello de
identificacion del fabricante.

Todos los aparatos llevaran llave de paso independiente. Todas las llaves de
este tipo que estén expuestas seran niqueladas, asi como los cubre faltas y demas
accesorios de conexion.

El Supervisor y/o Monitor, aprobara las piezas necesarias para conectar cada
aparato sanitario a la red de alimentacion de agua potable, asi como al sistema de
desagle de aguas negras.
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Se ejecutaran las obras de plomeria necesarias para la correcta instalacion de los
aparatos, asi como las obras auxiliares que sean requeridas para la instalacion y
buena apariencia de los mismos. Se hara la prueba de funcionamiento de cada
‘aparato instalado y se corregiran los defectos que existiesen. La Supervision
revisara todos los aparatos colocados, verificara su correcta instalaciéon vy
comprobara su satisfactorio funcionamiento, para lo cual hara todas las pruebas e
inspeccion que juzgue conveniente.

La Supervisiéon y/o Monitores, recibiran la obra de instalacion sanitaria luego de que
hayan sido corregidos los posibles defectos observados en la instalaciéon de los
aparatos y verifique su correcto funcionamiento.

APARATOS SANITARIOS

Inodoros, seran Inodoro de pared con taza compacta adosada a pared sistema
doble descarga con tanque cisterna empotrado y placa de pulsador cromada. Nivel
de llegada, salvo se indique lo contrario en el presupuesto o la supervision.

Lavamanos, Lavamanos ceramica vitrificada, ovalado, instalado bajo el tope similar
a pileta, sin orificios para griferia. Bajo cubierta mate, salvo se indique lo contrario
en el presupuesto o la supervision

Mezcladoras, seran lavamanos monomando, equipada con sensor infrarrojo a
baterias, cromada.

Orinales, seran de operacion en seco en ceramica vitrificada, sistema filtro sin
cartucho, incluye colador removible, soporte de montaje universal., salvo se indique
lo contrario en el presupuesto o la supervision.

Tipos de Pisos o Pavimentos

Derretido

Es la aplicacién de un mortero de cemento, polvo de mosaico del mismo color que
el del piso colocado y agua sobre la superficie de los pisos, con el fin de lograr que
las unidades que lo forman queden bien adheridas a la base y entre si. Antes de
su aplicacion, debera limpiarse el piso tratando de que las juntas queden libres de
cualquier sustancia extraiia con el fin de facilitar la penetracion del derretido.

Se podran efectuar tres aplicaciones, siendo la primera una lechada bien suelta, la
segunda un poco mas gruesa con el fin de ir cerrando las juntas y, por ultimo, una
pasta gruesa para dejar las juntas cerradas completamente.

Finalmente, se limpiara el piso con aserrin de madera de pino o estopa hasta dejarlo

listo, evitando el paso sobre él, durante un tiempo minimo de 24 horas después de
haberse aplicado el derretido.
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No se permitiran juntas entre losas mayores de 3 (tres) milimetros ni diferencias de
altura mayores de 0.5 milimetros. Las juntas estaran llenas al ras (de retiros
suficientes entre juntas).

PINTURA

Incluye la operacion de aplicar una capa delgada, elastica y fluida de pintura sobre
las superficies de las edificaciones que definen los planos de terminaciones. Incluye
también los trabajos de preparacién de superficie de forma tal que se garantice una
superficie con un acabado perfecto.

Materiales y equipos:

Todos los materiales que se empleen para estos fines como rolos o motas,
portarolos, brochas, pinceles, bandejas, seran nuevas y de primera calidad. Se
utilizara “acrilica” en las paredes y techos segun especifique en los planos y
"semigloss" en muros, segun las especificaciones particulares del proyecto.

La pintura debera ser de marcas reconocidas en el mercado, tener aspecto
homogéneo, sin grumos y de una viscosidad tal que permita su facil aplicacion. La
pintura de base sera Primer siliconizado color blanco.

Los colores seran los que especifique el Ministerio de Educacion.

Requisitos a cumplir:

Antes de aplicar la pintura la superficie debe estar limpia, sin impurezas, pulida,
seca y sin grietas. La pintura debera cumplir con los siguientes requisitos minimos:

Debera ser resistente a la accion descolorante de la luz
Conservara la elasticidad suficiente para no agrietarse
Debera ser de facil aplicacion

Sera resistente a la accion de la intemperie (tipo acrilico)
Sera impermeable y lavable (tipo semigloss)

Las superficies a pintar deberan estar libres de aceite, grasa, polvo o cualquier otra
sustancia extrafia. No se permitira la aplicacion de pintura en el exterior cuando
estén ocurriendo lluvias, ni tampoco después de éstas si la superficie se encuentra
humeda. La humedad relativa del medio Ambiente no podra ser mayor a 85 %.

PUERTAS

Puertas automaticas de cristal

Puertas de aluminio y vidrio batientes o corredizas, vidrio templado, marco de
aluminioCerradura manual cilindro doble llave y opcion automatica.

Puertas comerciales de Aluminio y vidrio

Tipo batiente. Tirador tubular, cerradura
Aluminio color negro de 3 pulgadas - Vidrio claro de 6mm
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Fabricada con un marco de aluminio con pintura electrostatica de alta resistencia,
color bronce oscuro.

Cerradura manual cilindro doble llave y opciéon automatica.

Puertas de Madera

Las puertas de madera seran de roble macizo, acabado natural segun las
dimensiones indicadas en los planos. Cerradura tipo pomo, acero inoxidable sin
llave. Las puertas de madera sélida en roble con llavin y accesorios segun disefo.

Puertas de Emergencia

Seran suministradas e instaladas por el contratista segun las indicaciones en
los planos y las caracteristicas siguientes:

-Fabricada con Lamina de acero calibre 18.

-Cerradura tipo palanca.

- Barra Antipanico.

-Nucleo a base de placa contra fuego y acustica de Lana Mineral 1.5".
- Rodapié acero inoxidable 18" x 40 x 80 cm.

- Disefio que permita el uso de cualquier tipo de herrajes.

- Abatimiento izquierdo o derecho, segun se requiera.

- Preacabado con primario anticorrosivo de fabrica.

- Recubiertas con retardantes de fuego

- Acabado pintura electrostatica S.M.A.

Puertas de vidrio flotante
Seran suministradas e instaladas por el contratista segun las indicaciones en
los planos y las caracteristicas siguientes:
e Las puertas batientes en vidrio templado de 3/8 con llavin y accesorios en
acero inoxidable.
e Las puertas corredizas en vidrio templado de 3/8 con llavin y accesorios en
acero inoxidable.
e -Vidrio Templado.
-Grosor: 12mm
e -Herrajes: en acero inoxidable de alta calidad para sujetar los vidrios.
e -Cerraduras para vidrio instaladas a nivel del tirador (no en el piso).

Puertas en Zinc Alum

Las puertas en zinc alum seran Lisas, no con disefo, color gris oscuro, material
combinado de zinc con aluminio pretintadas con pintura de uretano e inyectadas
con poliuretano como material aislante, las dimensiones seran segun plano de
puertas.

El calibre en las caras exteriores es de 0.55 mm. de espesor y de 1 mm. en los
refuerzos interiores y marcos. Tendran (3) bisagras de acero inoxidable de 3 72" x 3
Y,", tiradores de acero inoxidable de 4”’x12” y cerradura tipo cerrojo “Yale”,
también en acero inoxidable.

Puertas de Tola
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Las puertas de tola seran acanaladas de 1/16”, marco con barras cuadradas de 1%
y barras cuadradas de 2" separadas 4” entre barras, la terminacién sera con pintura
antioxidante y luego la aplicacion de 2 capas de pintura blanca esmaltada, aplicada
con compresor. Todas las bisagras giraran libremente y seran tipo libro de 4", se
utilizaran pestillos en ambos lados. Las bisagras seran segun especificaciones del
disefo. Todo el herraje debera encontrarse en perfectas condiciones al hacerse la
entrega del plantel escolar y si se encontrase algo defectuoso, el contratista
procedera a corregirlo por su cuenta antes de obtener la aprobacién de la
Supervision.

Puertas Metalicas en barras protectoras

Las puertas metalicas seran con marcos de 17%" para el montante (de ser necesario)
y para la puerta, tendra barras cuadradas de 2" separadas entre si, desde el centro
de la puerta hasta el marco. Se colocaran dos pestillos con su protector uno en la
parte superior a 1.70 y 0.50mt del nivel de piso.

Tanto las bisagras, pintura, cerraduras y demas componentes de herraje deberan
estar incluidos dentro del precio de las puertas.

Las puertas interiores de los bainos y las cabinas seran en Laminado Plastico
con superficies de Melamina y nucleo de resina fendlica soélida y fusionada.

La Supervision y/o el Monitor del Ministerio de Educacion, debera aprobar todos
los trabajos de instalacion de las puertas por escrito.

VENTANAS

Ventanas antirruidos de Aluminio y vidrio

Las ventanas de vidrio seran tipo Proyectadas, aluminio anodizadol/vidrio
templado.

FACHADA

Muro cortina en cristal doble de 6 mm, con tratamiento, vidrio exterior templado y
el interior laminado, con camara de 10 mm rellena de argén. montado en estructura
de aluminio anodizado color grafito. Resistencia a la corrosion y condiciones
climaticas adversas. Serigrafia tipo frita ceramica acorde al disefio y con perfil
cortafuegos de 2”.

SENALETICA
Paneles de aluminio dibond color plata cepillado, letras en impresion de tinta
directa. Accesorios de fijacion en acero inoxidable. Letras color azul oscuro.

Letreros, en PVC espumado blanco. Simbologia color verde.

TECHO PERGOLADO
El contratista suministrara e instalara los componentes para la construccion del
techo en el area del comedor segun el disefio y las caracteristicas basicas
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siguientes:

Estructura metalica en perfiles cuadrados 4"x4"
Pérgolas de madera de pino tratado macizo 2"x4”, tintado segun disefio y barniz
natural mate.

TECHO TRASLUCIDO

El contratista debera instalar (salvo indicacion expresa de planos y/o presupuesto)
Planchas de Policarbonato doble proteccion contra rayos UV, Grosor: 35 mm,
Tintado Transparente bronce, multi pared (4 paredes)

REVESTIMIENTO DE ACM (ALUCOBOND)

El contratista suministrara e instalaréd segun las indicaciones de los planos de
disefio, el revestimiento de fachada en ACM con las siguientes caracteristicas:
Espesor 4mm, Modulacién y color segln planos, soportes machihembrados sobre
estructura metalica.

ASCENSOR

Tipo: Pasajeros panoramico posterior, Capacidad: 8 pasajeros / 680 kg.
Velocidad: 1.50 m/s. 11 paradas. Recorrido: 44.00 m. Altura ultima parada: 4.20
m.. Cabina de acero inoxidable, Piso de piedra, Pasamanos y techo en acero
inoxidable, Indicador DIGITAL en todos los pisos y cabina, Botoneras de piso y
cabina, Sistema de llamadas colectivo, Ventilacion y luces LED de cabina,
lluminacion de emergencia, Boton de alarma, Sistema de rescate automatico por
falta de energia, Intercom, Fotocelda de cortina.

SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO

El contratista suministrara e instalara segun las indicaciones de los planos de
disefio, el sistema de aire acondicionado tipo VRF segun las indicaciones en
plano.

TRATAMIENTO ACUSTICO
Revestimiento acustico de espuma de poliuretano, muros interiores cuarto planta

eléctrica. Densidad entre 20 kg/m® y 30 kg/m?. Grosor estandar de 2 pulgadas
(aprox. 5 cm).

MISCELANEOS

BORDILLOS Y ACERAS
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Las aceras que bordean las edificaciones y las de interconexién tendran un ancho
variable (segun especificaciones de planos de paisajismo), comunmente de
1.50mts, 1.00mt, 0.90mt 6 1.20mt con 10 cms. de espesor. Seran con bordillo de
bloques en el extremo libre, de por lo menos 2 o 3 lineas de bloques enterrados,
siguiendo siempre la topografia del terreno. En el analisis de bordillos para
aceras, el licitante debera incluir: excavacion, material de reposicién, bote, muro de
bloques, pariete lateral y cantos, ya que los presupuestos fueron elaborados para
diferentes alturas, por M.L., segin las caracteristicas topograficas del terreno.

Las aceras seran construidas con pendiente hacia fuera del muro de por lo menos
1%. En situaciones de desniveles se construirdan rampas o escalones con un
maximo de 8%, segun la indicacion de planos de paisajismo y de la
Supervision.

PAISAJISMO Y JARDINERIA

El contratista debera solicitar los planos de disefo de jardineria, paisajismo y
entorno.

LIMPIEZA DE TERMINACION

CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las medidas a tomar para la realizacién de la limpieza general
de la edificacion y de toda el area que esté dentro de los limites del terreno; también
incluira la limpieza de cualquier parte, fuera de los limites, en donde se hayan
depositado los desechos.

REQUISITOS A CUMPLIR

El contratista sera el responsable de la limpieza general hasta la entrega final de la
obra: en caso de subcontratacidn, el contratista se responsabilizara de la limpieza
correspondiente a esa etapa de la obra.

El contratista sera responsable del buen mantenimiento de la obra y todas sus
partes hasta que la Supervisién del proyecto le reciba formalmente (por escrito) la
misma.

Debera asegurarse que los arboles y otros detalles paisajisticos que
especificamente fueron designados como partes a conservarse, estén en
perfecto estado, y de lo contrario podra exigirsele al Contratista su reposicion
por elementos similares aprobados.




